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Agence Nationale de l’Aviation 
Civile et de la Météorologie
	FORMULAIRE
	SN-SEC-AIR-FORM-29-B

	
	DEMANDE FORMELLE D’UN AGREMENT D’ORGANISME DE MAINTENANCE 
Formal application for approved maintenance organization certificate
	Date d’application :
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	1.
	Organisme de maintenance
Maintenance organisation
	2.
	Motif de la candidature
Reasons for submission

	1a. Nom officiel de l’organisme de maintenance :
         Official name of maintenance organisation
	
[bookmark: Check40]|_|
	Demande initiale
Initial application

	
	
	
|_|
	Renouvellement
Renewal

	1b. Adresse et numéro de téléphone de l’organisme :
         Address and phone number of the organisation
	
|_|
	Modification du domaine d’agrément
Change in rating

	
	
	
|_|
	Changement d’adresse
Change in location

	1c. Adresse de la base principale de maintenance :
      Base maintenance main location
	
|_|
	Modification des installations/outillage
Change in facilities

	
	
	
|_|
	Changement de propriétaire
Change in ownership

	3.
	Qualifications d’organisme de maintenance demandées
Ratings applied for

	
	3a.
	Classe A : Aéronefs (Class A : Aircraft)

	
	
|_|
	Catégorie A1 : Avions de plus 5 700 kg (Aeroplane > 5 700 kg)
	
|_|
	Base (Base)
	
|_|
	Ligne (Line)

	
	
	Types d’avions (types) :
	

	
	
|_|
	Catégorie A2 : Avions de 5 700 kg et moins (Aeroplanes ≤ 5 700 kg)
	
|_|
	Base (Base)
	
|_|
	Ligne (Line)

	
	
	Types d’avions (types) :
	

	
	
|_|
	Catégorie A3 : Hélicoptères (Helicopters)
	
|_|
	Base (Base)
	
|_|
	Ligne (Line)

	
	
	Types d’hélicoptères (types) :
	

	
	
|_|
	Catégorie A4 : Aéronefs autre A1, A2 et A3 (Aircraft ≠ A1, A2 or A3)
	
|_|
	Base (Base)
	
|_|
	Ligne (Line)

	
	
	Types d’aéronefs (types) :
	

	
	3b.
	Classe B : Moteurs (Class B : Engines)

	
	
|_|
	Catégorie B1 : Moteurs à turbines (Turbine engines)
	Types (types) :
	

	
	
|_|
	Catégorie B2 : Moteurs à pistons (Piston engines)
	Types (types) :
	

	
	
|_|
	Catégorie B3 : APU (APU)
	Types (types) :
	

	
	3c.
	Classe C : Eléments autres que moteurs complets ou APU (Class C : Components other than complete engines or APU)

	
	
|_|
	C1 : Air conditionné et pressurisation (Air cond & Press)
	
|_|
	C6 : Aménagement (Equipment)
	

|_|
	C11 : Hélicoptère–Transmission (Helicopter – Transmission)
	

|_|
	C16 : Hélices (Propellers)

	
	
|_|
	C2 : Pilote automatique (Auto flight)
	
|_|
	C7 : Moteur – APU (Engine – APU)
	
|_|
	C12 : Hydraulique (Hydraulic power)
	
|_|
	C17 : Système pneumatique et de vide (Pneumatic & vacuum system)

	
	
|_|
	C3 : communication et navigation (Comms and nav)
	
|_|
	C8 : Commandes de vol (Flight controls)
	
|_|
	C13 : Instruments (Indicating – Recording system)
	
|_|
	C18 : Protection givre/pluie/incendie (Protection ice/rain/fire)

	
	
|_|
	C4 : Portes – Panneaux (Doors – Hatches)
	
|_|
	C9 : Carburant (Fuel)
	
|_|
	C14 : Train atterrissage (Landing gear)
	
|_|
	C19 : Hublots (Windows)

	

	
|_|
	C5 : Electricité et éclairage (Electrical power & lights)
	
|_|
	C10 : Hélicoptère – Rotor (Helicopter – Rotors)
	
|_|
	C15 : Oxygène (Oxygen)
	
|_|
	C20 : Structure (Structure)

	
	3d.
	Classe D : Travaux spécialisés (Class D : Specialised services)

	
	
|_|
	D1 : Contrôles non destructifs (D1 : NDT)
	Types (types) :
	

	   4.
	Liste des activités de maintenance sous-traitées à un autre organisme (List of maintenance functions contracted to an outside organisation)

	

	5.
	Nom du propriétaire - incluant le nom des partenaires ou organismes (Owner name – including all partners or corporation)

	

	   6.
	Je, soussigné, certifie avoir été autorisé par l’organisme de maintenance, identifié à la section 1 ci-dessus, pour soumettre cette candidature et que les déclarations qui y sont inscrites sont véridiques et correctes à ma connaissance. (I hereby certify that I have been authorised by the maintenance organisation identified in item 1 above to make this application and that statements attached hereto are true and correct to the best of my knowledge.)
NB : Ce formulaire doit être signé par le Dirigeant Responsable ou une personne dument mandatée par le Dirigeant Responsable (Preuve du mandat à fournir, le cas échéant). This form must be signed by the Accountable Manager or by someone duly mandated by the Accountable Manager (the proof of mandate must be provided, if applicable)

	Prénoms et nom (Name and surname)
	Signature autorisée (Authorised signature)
	Date (Date)
	Titre (Title)

	
	
	
	




	RESERVEE A L’ANACIM
FOR SENEGALESE CAA USE ONLY

	Référence : 
Reference

	Nom de l’organisme :
Organisation Name

	Observations :
(Remarks) 


	DECISION DU CHEF DE PROJET DE CERTIFICATION (Certification Project Manager Ruling)

	


|_|  CANDIDATURE ACCEPTEE
       APPLICATION ACCEPTED
	Nom du chef de projet (Project manager name) :


	N° d’Agrément (réservation) : 
Approval N° (reservation)


	

	
[bookmark: Check41]|_|  CANDIDATURE REJETEE
        APPLICATION REJECTED
	Date (Date) :

	Signature (Signature) :
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